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mod. BIOMULCH
10 - RICAMBI - RECHANGES - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - RECAMBIOS - ONDERDELEN -
SOBRESSALENTES WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH - CSEREALKATRESZEK - NAHRADNE SUCIASTKY

N.ord. - N. pieces RICAMBI RECHANGES RECAMBIOS SOBRESSALENTES CSEREALKATRESZEK Q
part. N. - bestell N. SPARE PARTS ERSATZTEILE ONDERDELEN CZESCI ZAMIENNE NAHRADNE SUCIASTKY
1 10 1466 53 manico superiore guidon superieur manillar superior guiador superior felsﬁ’ markolat 1
upper handle Obere Griffstange bovenste handgreep gérny uchwyt horné rdcka
2 10146633 |ne” gt hendel facaka. o L
3 10146713 5™ Dapien P! oarsen Paviacea e L
4 20833303 | ;6 Kappe. " i tugp b 2
5 10 1466 10 gg\é?efreno I%?grlﬁsezuseile liggleﬁ ﬁg?nod?:a Isiﬂ(ribgrlzdy 1 TrE%nghg(())/-{&(‘)SR
5 10 1466 20 g:\éloefreno I%?grlﬁsezugseile ﬁ:ﬁﬁ g;blj)éi;ka Isénltjkribt‘;‘rlzdy 1 mm 13558/144,5
6 10121470 B0, G ing e ecatle — Japuedocabo L, [pao :
7 10501200 | e P e 2 e
8 10 1159 00 nghegf ondulata g)cnhde?gg Sgagrg)(lifedlg borgring Sgg%dka 3:2:)‘5:/tité podlozka 2 265
9 20281800 |dato auooucane [y et e 1| wenvion
10 10402401 [, e partio 2| TrsQuexso
11 20106300 | e e ' e
12 10150133 |REid 0™ Oniere Grifsatinge Orderate hanagreep Soiny vt Spoina ke 2
13 10114303 | o saete Lerca ol B :
14 10402402 fguicleaondiaa el grondea 2| oss
15 10114100 |1, o, parauso 2| Trsqmes
16 10114200 |\on%cle ondelle grondea D e 2| oes
17 10155420 |1, o, pareuso 1| TEMSE0
18 10 2847 00 rondella rondelle arandela anilha alatét, 1 @ 5x15
washer Scheibe borgring podiktadka podlozka
19 10 1466 70 acceleratore accelerateur acelerador acelerador sebességszabélyzé 1 HO.II_\‘EDCANGA(’\:AVO:.LI_C’OSQ'GO
accelerator Gashebel gas gaz akcelerato mm 1070/48
19 10155360 |RCoC” Gashebol g e s | om a0
20 10121890 |G Miiter moer hakretka matica 1| MS5FLANGIATO
21 10 1216 20 g:\éloefreno I%?gll{e\sezuseile ﬁ:ﬁﬁ I(i:nalgg hamuca !sénltjkribt‘;‘rlzdy 1 L%sz%ﬂz?g
21 10 1409 50 g:\éloefreno I%?gll{e\sezuseile ﬁ:ﬁﬁ I(i:nalgg hamuca !sénltjkribt‘;‘rlzdy 1 HOmIanA ﬁ%\(/)/]i%%lﬁo
21 10 1216 10 g:\éloefreno I%?gll{e\sezuseile ﬁ:ﬁﬁ I(i:nalgg hamuca !sénltjkribt‘;‘rlzdy 1 mm 1?6&957/148
22 10407600 | ¥, ol pasheo 3| TEMsN0
23 20106200 |idladenelan | iordee grncel o| o
24 10100900 |gover dlavette cheaveta imar o 1| DIN 6888 4x6,5
25 10 6005 03 ﬁﬂgllo distanziatore s?ﬁgau railﬂglo Sgiclirll?adka l%éijuzrgk 1
26 10425703 |gpelosotomore T aeas o R :
27 10831800 meaetene v Lo panosarte | s e oasana | 3| THERAR
28 10 1582 53 g:;(t;\; EL()J(Seiznigne gz:ohtﬁtcztigoghéuse E:eostghcgir?r?huis F(;{)OL}((;)(C)\(/;véaoochronna Xﬁgégﬁﬁ;eﬁm 1
30 10 1775 9P Zg(():ﬁca (CSIEIS;&Sse rcnhaaasiidsek ggﬁ(sisoiwa Illgrzoséria 1 VERDE 6005
30 101775 92 Zg(():ﬁca (CSIEIS;&Sse rcnhaaasiidsek ggﬁ(sisoiwa Illgrzoséria 1 ROSSO 3000
31101460 10 | Sppore Fupeor sopane Supore e :
32 10107203 |jggleemeneree g Pande C o cen et A genka e na nachinute kolesa | *
33 10272500 |placesica oo fancet A +| B-pun2
34 10107100 |4, ol pasheo '
3510114304 |50 poucon pon bl e, '
36 10120090 |4, ol pasheo '
37 10275100 |lacksica el grncel +| s1-01308
38 10121900 |gEte, i :
39 10120084 |, e i o, +| BB



Ma.Ri.Na. Systems Srl
(I) Attenzione: anteporre EM ad ogni codice.
(GB) Attention: put EM before each part number.
(F) Attention: Vous devez mettre EM devant chaque code.
(D) Achtung: Bitte schreiben Sie immer EM vor die Artikelnummer.



mod. BIOMULCH

10 - RICAMBI - RECHANGES - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - RECAMBIOS - ONDERDELEN -
SOBRESSALENTES WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH - CSEREALKATRESZEK - NAHRADNE SUCIASTKY

N.ord. - N. pieces RICAMBI RECHANGES RECAMBIOS SOBRESSALENTES CSEREALKATRESZEK Q

part. N. - bestell N. SPARE PARTS ERSATZTEILE ONDERDELEN CZESCI ZAMIENNE NAHRADNE SUCIASTKY

40 20101700 | e 0] wi0-He
41 10107301 |SESO 0 auppordesoves [ soporterueds suporte oo 2

42 30102100 |l denan— Trondcle frondele i g ressae s owe
43 20113000 |nle Sndle frondele e e s om0
44 10107302 | SN auppordesoves [ soporterueds supore g s 2

45 10831300 |yppopoame Supporane soporte cuctil aupore dajamina | pergetars 1 e
46 10177510 K penee 1 emso
47 10158540 il eone Sndle fronele e e 1| orsuons
48 10782700 [l coscs frndls o fsica T 1| oumons
49 10280001 |%,, e pagio o, 1| TE & 3 UNFes
51 10121574 |95, rue e e s | PO EREH
53 20650507 |V, e 3| TEFRMBUS
54 10135600 | B O e | e, sbrgadeia csoines 2

55 10158353 |oOoe | cowere e anpe e .

56 10126000 |t Sndle frondele e e 3| oons
57 10158520 | S0 aealewo Lereapeoile e 2 T
58 10158363 | foyacis e et defect e :

6L 10120074 |55, roue o e s | 2170 Meoi
62 10121584 1%, roue o e s | D10 ERE



Ma.Ri.Na. Systems Srl
(I) Attenzione: anteporre EM ad ogni codice.
(GB) Attention: put EM before each part number.
(F) Attention: Vous devez mettre EM devant chaque code.
(D) Achtung: Bitte schreiben Sie immer EM vor die Artikelnummer.
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mod. BIOMULCH S
10 - RICAMBI - RECHANGES - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - RECAMBIOS - ONDERDELEN -
SOBRESSALENTES WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH - CSEREALKATRESZEK - NAHRADNE SUCIASTKY

N.ord. - N. pieces RICAMBI RECHANGES RECAMBIOS SOBRESSALENTES C$EREALKATRESZEK Q

part. N. - bestell N. SPARE PARTS ERSATZTEILE ONDERDELEN CZESCI ZAMIENNE NAHRADNE SUCIASTKY
1 10 1466 53 manico superiore guidon superieur manillar superior guiador superior feIsES’ markolat 1

upper handle Obere Griffstange bovenste handgreep gorny uchwyt horna racka
2 10146633 |t o g 2
3 10146713 [P B ot e haipgasterk 2
4 20833303 | e pouchon ol g oo 2
5 10 1466 10 g:\é(ljefreno g?(te)rlﬁsezuseile Egglfl ﬁgtr)noLllicn;a fsé;lkukrzilabt()erlzdy 1 TE]%N]%'\S;I(C)H'S’)SR
5 10 1466 20 gg\gl)efreno g?g:ﬁsezugseile E:BEI g?r?t?(!:ka Is?ﬁibl?rlzdy 1 mm 185"53/144,5
6 10121470 | &58% 00 Sugenastung age ¢ cae byt fogrisznka | hak " 1
7 10501200 i Mutter ot hakretka matica 2 M6
8 10 1159 00 ngﬁgf ondulata g)gr?e?gg Sgr:)cljf%l: borgring gggrllgdka eilﬁg?/tité podlozka 2 265
9 20281800 | sueroceane Mutter moer hakretka matica 1| MBNYLON
10 10402401 | {5, $Eaute Sammogt e skrutka 2 | TTSQMB8x50
11 20106300 |pi® Mutter Moot hakretka matica 7 M8
12 10150133 |FEuR e Oniers Griissiange Onderaio nandgreep | Soiny gyt ot ke 2
13 10114303 |gioaoalew Mutter Vewgahmoar hakretka Kridlova matica 4
14 104024 02 |\rg? oneia Stherbe orgiing Podidacka podiozka 2 285
15 10114100 |i, Sehraube sommoet e skrutka 2| TTSQM8x25
16 10114200 |\Wiee? Stherbe orgiing Podiacka podoka 2 285
17 101466 00 | G cane. Kopplungazug oppeingarabar ks sprzegla S spoity 1| mmil4651632
18 10155420 |1, Sehraube sommoet e skrutka 1| TEMS5x60
10 10284700 |[AGER Stheibe orging. podiipdka podiozka 1 2 5x15
20 10 1466 70 acceleratore accelerateur acelerador acelerador sebességszabélyzé 1 HO.II_\‘E%AN?_\?A%}%SQBO
accelerator Gashebel gas gaz akcelerato mm 1070/48

20 10155360 o et st e R T
21 10121890 | erca o, 1| M5 FLANGIATO
22 10 1216 20 g:\é(ljefreno g?(te)rlﬁsezuseile Egglfl I(i:r?lt()g hamuca fsé;lkukrzilabt()erlzdy 1 L%?fz%ﬁz?%
22 10 1409 50 g:\é(ljefreno g?(te)rlﬁsezuseile Egglfl I(i:r?lt()g hamuca fsé;lkukrzilabt()erlzdy 1 HO#}%A](_?I_%\(/)/]J%%]-GO
22 10 1216 10 g:\é(ljefreno g?(te)rlﬁsezuseile Egglfl I(i:r?lt()g hamuca fsé;lkukrzilabt()erlzdy 1 mm ]B_(()g‘957/148
23 10407600 |V, tonie paretuso 3| TEMBM
24 20106200 |[ondell cenelaia [ oncele prandela aniha 8 pressao 6 o5
25 10100000 |gheveta chaveta 1| DING8BB 465
26 10 6005 03 ﬁrn]gllo distanziatore gliwnngeau ﬁrn]glo gggrk])zidka %ﬁjzrgk 1
27 10426703 prelosatomoiore [ gneas e e .
28 10831800 yeawetetme v g uoroscante | prets e oasaa | 2| R
29 10 1582 53 gg%%; ﬁgoutgiznigne grcor:ﬁfztg);héuse E;cgsr?gir?r?huis g{)(z}gg\(/;vioochronna giﬁ?}r?r?yelzryt 1
30 10135413 | Gl Kanenalar - Ko ey kabla e 1
31 10146093 | P00 Halter houder oot podicka 2
32 10 1776 OP zg?:ﬁca g:eahsgﬂlsse fr:]aaasiidsek grt])ﬁfif)iwa zgrzoséria 1 VERDE 6005
32 10 1776 02 zg?:ﬁca g:eahsgﬂlsse fr:]aaasiidsek grt])ﬁfif)iwa zgrzoséria 1 ROSSO 3000
33 20135720 | {a e Sehraube o R N samozavitova skrutka 3 | TCTC 2F @5x16
34 10146010 |SpRoR° Halter houder oot podioka 2
35 10107203 |jgaselevemenere | el v S nacihnute koesa | 2
36 10272500 | jgen oo Stheibe orging. podiiadka podiozka 2| BI13-21312
37 10107100 | &f, $Eaube Sammogt e skrutka 2
38 10114804 |jit° Kapoe " i Zapa zhver 4
39 10120090 | &t $Evaube Sammogr e skrutka 4



Ma.Ri.Na. Systems Srl
(I) Attenzione: anteporre EM ad ogni codice.
(GB) Attention: put EM before each part number.
(F) Attention: Vous devez mettre EM devant chaque code.
(D) Achtung: Bitte schreiben Sie immer EM vor die Artikelnummer.



mod. BIOMULCH S

10- RICAMBI - RECHANGES - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - RECAMBIOS - ONDERDELEN -
SOBRESSALENTES WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH - CSEREALKATRESZEK - NAHRADNE SUCIASTKY

N.ord. - N. pieces RICAMBI RECHANGES RECAMBIOS SOBRESSALENTES CSEREALKATRESZEK Q

part. N. - bestell N. SPARE PARTS ERSATZTEILE ONDERDELEN CZESCI ZAMIENNE NAHRADNE SUCIASTKY

40 10275100 |odele destes St oot 4| B13-01308
41 10121900 |gE, Fobeioeer o s
4210120084 |4t Ras o el 2 | “ACCHETTATA.
43 20101700 |55 Vi o Fofeaia 0| M0-Hs
44 10107301 | 3RIRIRE T P o e tesa '

45 30102100 |\delecenels e g s e
46 20113000 |\dele S g e 2| o0
4710107302 | SRR LRE I BByt ol e e '

48 108313 00 |Rppc ome et it L ! Hs

49 10177510 |08 penoe 1] emso
50 10158540 |\ondele " e g 1] oirsikons
51 10782700 | el clestea Eeteneibe g Sasina podcrka 1] oukons
52 10280001 | !5, St B 1| TE @ 38 UNFi6S
53 10427200 | 509" Eeiromen Setekiinony e 1] zas-umo
54 09768700 ||iCe b | EHeSRSTPY e | ey e !

55 10768400 | g bt astia 1] esao
56 207682 03 Bﬂ:leegygia g?:rirlleenscheibe gglglfie Egtloeizamachowe :gr‘iﬁica 1

57 101583 20 | fpie " i e beona '

58 10158310 | SR lRE™e | ek | Seniane |t e
59 10121160 | daverre cheaveta Ehaa o 2 A"S"5x5x19
60 10120170 |BEone Bonar Fefia e o 1] smistRO
61 10121673 |janee e hene fenge, Ko !

62 10158300  ZiSa e e Amergruppe | e T !

63 20655800 SEEger Seing e e s | st s| o
64 20657600 | amieper . o 2| hiss
65 10831200 |\l S g 2| o207
66 10120160 e Bonar Fefi e o 1] oestro
67 20761300 |\odele St vt 2 o 12

68 20107203 |%ane, Fne P e R L '

69 10121970 |0 e e e !

70 10121663 |iee P hene fenge, Ko '

71 10120064 |Ge Ras 5 i 2 | O
72 10121574 |10, Ras o i o
73 10121554 |10, s e it 2 | P GaaSF
74 20650507 | M5, o B 3| TEFRWMexte
75 101356 00 | e ot o S o 2

76 10158353 |t g e e '
7710126000 |\l ke g 3| oo
78 10158520 |02 oo b Poteaia 2 o6

79 10158363 |BRcG St e e :

80 10120054 |Gt Ras o el 2 | raCCHETTATA.
BL 10121564 LR s e it o Y
B2 10120074 |\R Ras o el 2 | raCCHETTATA.
83 10121584 |10 Ras 5 i 2 | P EaaesP



Ma.Ri.Na. Systems Srl
(I) Attenzione: anteporre EM ad ogni codice.
(GB) Attention: put EM before each part number.
(F) Attention: Vous devez mettre EM devant chaque code.
(D) Achtung: Bitte schreiben Sie immer EM vor die Artikelnummer.
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